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Reforminitiativen ergriffen hat, auf die operativen Aktivitaten  prozesses, der Festigung der Demokratie und der Achtung der
auswirken, und unter Bertcksichtigung der Auffassungen der  Herrschaft des Rechts in der Region,

Mitgliedstaaten Empfehlungen zu ihrer wirksamen und o ) o
raschen Umsetzung abzugeben: mit Lobfir die Mitgliedstaaten der Gemeinschaft, die ihr

Eintreten fur weitergehende und férmlichere Regelungen fur

10. ersucht auBerdemie Fonds und Programme, in ihre  die Zusammenarbeit untereinander weiter unter Beweis stellen,
regelmafigen Berichte Giber die dreijahrliche Grundsatziber- ) ) ) ) _
prifung, die sie der Generalversammlung tber den Wirt- erneuterklarenddal die Ge_melnschaf_tlhre Entwicklungs-
schafts- und Sozialrat vorlegen, nach Moglichkeit und deutlicRrogramme nur dann erfolgreich durchfiihren kann, wenn sie
erkennbar diejenigen MaRnahmen aufzunehmen, die ztier angemessene Mittel verfigt,
Umsetzung"der besphlossenen Reformmaf&nahmgn des Gei‘eststellend dall die Wiederaufbauprogramme in An-
neralsekretars ergriffen worden sind, einschlie3lich einer,

. . : . tracht der Auswirkungen des Krieges, der Verluste an
Analyse der Auswirkungen dieser Reformen auf die operativ N i .
L ; o=, A . . Menschenleben und der Zerstérung der wirtschaftlichen und
Aktivitaten sowie auf die interinstitutionelle Koordinierung;

sozialen Infrastrukturen im sidlichen Afrika fortgesetzt und

11. begrit die Anstrengungen, die das Sekretaria{?rs'{arkt Werde_n mussen, damit die Volkswirtschaften der
ander der Region neu belebt werden,

unternimmt, um von den Mitgliedstaaten Informationen zu
allen Fragen einzuholen, die bei der dreijahrlichen Grundsatz- mjt groRer Sorgdiber die erneute Diirre in der Region, das
tiberprifung angesprochen werden sollen, bittet die Mitgliedyjederauftreten des EI-Nifio-Phanomens und die wahr-
staaten, an dieser wichtigen Datenerhebung aktiv mitzuwirkegeheinlich daraus resultierende Diirre sowie iiber die drohende

indem sie namentlich den einschlagigen Fragebogen rechignahme der Armut, insbesondere in landlichen Gebieten,
zeitig ausfullen, und ersucht die residierenden Koordinatoren,

soweit notig, die erfolgreiche Abwicklung zu erleichtern; mit Genugtuundiber die regionale Strategie zur Ernéh-
) rungssicherung, zu deren Hauptanliegen die Beseitigung der
12. ersuchtlen Generalsekretar, der Generalversammlungrmuyt gehért und in der insbesondere Fragen im Zusammen-

Sozialrat im Kontext der dreijahrlichen Grundsatziberprifungnd Ernahrung angesprochen werden,

eine umfassende Analyse der Durchfihrung ihrer Resolution

50/120 sowie der spater verabschiedeten einschlagigenin Anerkennungdes wertvollen und wirksamen wirt-
Beschlisse und Resolutionen der Generalversammlung und  schaftlichen und finanziellen Beitrags, den einige Organe,
des Wirtschafts- und Sozialrats vorzulegen und geeignete  Organisationen und Gremien des Systems der Vereinten
Empfehlungen abzugeben. Nationen zur Ergdnzung der nationalen und subregionalen
Bemuihungen um die Forderung des Prozesses der Demokrati-
sierung, der Normalisierung und der Entwicklung im stdlichen

Afrika geleistet haben,

77. Plenarsitzung
18. Dezember 1997

52/204.  Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Natio-  feststellenddaf die Lage in Angola seit kurzem Anlaf3 zu
nen und der Entwicklungsgemeinschaft des grofRer Sorge gibt und dal sie sich trotz der zuvor erzielten

stidlichen Afrika Fortschritte bei der Umsetzung bestimmter Aspekte des
Friedensprozesses in Angola weiter verschlimmert,

Die Generalversammlung ) ) o
mit dem Ausdruck ihrer ernsten Besorgriker die im

in Bekraftigunghrer Resolution 37/248 vom 21. Dezember  Friedensprozel in Angola aufgetretenen gravierenden Schwie-
1982 und aller anderen einschlagigen Resolutionen der rigkeiten, die in erster Linie auf die schleppende Umsetzung
Generalversammlung tiber die Férderung der Zusammenarbeit ~ des Protokolls vorifusaka durch die Unido Nacional para a
zwischen den Vereinten Nationen und der Entwicklungs- Independéncia Total de Angola zurtickzufihren sind und die
gemeinschaft des sudlichen Afrika, die Bemuhungen um die Normalisierung der Wirtschaft und
den Wiederaufbau des Landes sowie die regionalen Ent-
mit Genugtuung feststellendal? die Gemeinschaft durch  wicklungsprojekte behindern,
die Aufnahme der Demokratischen Republik Kongo und der o
Seychellen als neue Mitgliedstaaten gestarkt worden ist, in Anerkennungler Risiken und der neuen Herausforderun-
gen und Mdglichkeiten, die der Globalisierungs- und Liberali-
sowie mit Genugtuungber die Einsetzung des Organs furSierungsprozef fir die Volkswirtschaften der Region mit sich
Politik, Verteidigung und Sicherheit im Rahmen der Entwickringt,
lungsgemeinschaft des sudlichen Afrika und dessen Rolle bei

der Verhitung von Konflikten und der Wahrung des Friedeng Kenntnis nehmendon den Mafinahmen, die die Gemein-
. : S ) . .. schaft zur Bekdmpfung der HIV/Aids-Seuche ergreift,
was fur die Entwicklung in dieser Region unverzichtbar ist,

in  Anerkennung der Starkung der demokratischen—/ ———— _ , _
Siehe Official Records of the Security Council, Forty-ninth Year,

Reglgrungs- und Verwa.ltungsfuhrung.u'nd anderer p,os'tlv%{xpplement for October, November and December ,1¥®zkument
Entwicklungen, namentlich der Konsolidierung des Friedenssj1994/1441.
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mit Genugtuunglariiber, daf3 die wichtige Rolle, die die internationale Gemeinschaft, der Gemeinschaft Hilfe zu
Frauen im Entwicklungsprozel3 der Region spielen, auf gewdahren und sie beiihren Anstrengungen zu unterstitzen;
regionaler Ebene anerkannt wird, und Kenntnis nehmend von i i ) . o
der Erklarung tber Frauen und Entwicklung, die am 9. appelliert an die Vereinten Nationen, die ihnen
8. September 1997 auf dem siebzehnten Gipfeltreffen d@pgeschlossenen Organe sowie die internationale Gemein-

Staats- und Regierungschefs der Gemeinschaft in Blantypehaft, der Gemeinschaft durch die Bereitstellung entsprechen-
(Malawi) verabschiedet wurde, der Mittel bei der Durchfiihrung der von den verschiedenen

Weltkonferenzen der Vereinten Nationen verabschiedeten
1. nimmt Kenntnisron dem Bericht des Generalsekre- Programme und Beschlisse behilflich zu sein, unter be-
targ®; sonderer Beriicksichtigung einer gréReren Rolle der Frau im

) o _ ) EntwicklungsprozeR;
2. spricht den Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen

sowie den Organen, Organisationen und Gremien des Systems appelliertan die internationale Gemeinschaft sowie an

der Vereinten Nationen, welche die Entwicklungszusammen-  das System der Vereinten Nationen, denjenigen Landern der
arbeit mit der Entwicklungsgemeinschaft des sidlichen Afrika ~ Gemeinschaft, in denen ein nationaler Wiederaufbauprozel3 im
aufrechterhalten, geférdert beziehungsweise eingeleitet haben,  Gangist, die Hilfe zu gewéhren, die sie so dringend bendétigen,
ihre Anerkennung ays um ihren Demokratisierungsbemiihungen Rickhalt zu ver-

) o ) ) schaffen und die Durchfiihrung ihrer nationalen Entwicklungs-
3. fordert die Mitgliedstaaten der Vereinten Nat'one”programme zu verstarken:

und die Organe, Organisationen und Gremien des Systems der

Vereinten Nationen, die noch keine Kontakte und Beziehungen dbhkt den Mitgliedstaaten, den Organisationen der
zu der Gemeinschaft hergestellt habeuf, diese Moglichkeit ~ Vereinten Nationen und den nichtstaatlichen Organisationen
zu erkunden; fur ihre maRgeblichen Beitrage zur Deckung der Bediirfnisse

] . ] .. des angolanischen Volkes und ermutigt sie zu weiteren
4. dankt der internationalen Gemeinschaft fir diemapgeblichen Beitragen:

finanzielle, technische und materielle Unterstitzung, die sie
der Gemeinschaft gewahrt hat; 1appelliert an die internationale Gemeinschaft, alle
] o . ) einschlagigen Resolutionen des Sicherheitsrats zu dem

5. appelliert erneuian die internationale Geme'HSChaﬂaFriedensprozeB in Angola zu befolgen, was im Verein mit
ihre finanzielle, technische und materielle Unterstitzung defhderen Bemithungen den Wiederaufbau sowie die Normali-
Gemeinschaft im derzeitigen Umfang beizubehalten und nagferung der angolanischen Wirtschatt erleichtern wiirde;
Bedarf zu erhéhen, damit diese ihr Aktionsprogramm voll
durchfiihren und den Wiederaufbau- und Normalisierungs- 13. pringt inre Uberzeugung zum Ausdryskie wichtig

bedarf der Region decken kann; wohldurchdachte, umfassende Entwicklungsstrategien zur

6. appelliertan die internationale Gemeinschaft und dieVermeldung von Konflikten und Zerruttungen sind, erkennt

zustandigen Organisationen und Organe des Systems 88” Nutzen der internationalen Zusammenarbeit sowie frieden-

Veriten Nationen,der Gemeinschaf ntspechende gt 071 U eensicnerder erounoen annbetort.
stiitzung zu gewéhren, damit sie den Prozel3 der regional ’

Wirtschaftsintegration weiter voranbringen kann; I?r?ge aufnehmen, auch Ig:mftig d"?‘bEi bEh"ﬂ.iCh sein muB', _qlie
' daraus resultierenden wirtschaftlichen, sozialen, humanitéren
7. begriiRt die in der Gemeinschaft erzielten wirt- Und okologischen Herausforderungen zu bewaltigen;
schaftlichen und politischen Fortschritte sowie die wirt- ) i i ) o
schaftlichen und politischen Reformen, namentlich die 14. appelliertan die Vereinten Nationen und die interna-
Durchfiihrung ihres Aktionsprogramms, die mit dem Zziefionale Gemeinschaft, die Kapazitat der Region zur ver-
eingeleitet wurden, die Herausforderungen der regionaldffiglichen Wasserbewirtschaftung zu starken und gro3zigige

Zusammenarbeit und Integration jetzt und bis ins kommenddilfe bei der Bewaltigung der Durre im sudlichen Afrika zu
Jahrtausend hinein besser zu bewaltigen; gewdhren, damit eine Hungersnot in der Region vermieden

wird, insbesondere indem sie die Region bei ihren Strategien
8. begrufdt aulRerderdie Anstrengungen, die die Ge-  zu Dirrevorsorge und -bewaltigung unterstitzen, insbesondere
meinschaft auf ihren Beschlu hin, die Region von Minen zu  durch die Starkung ihrer Kapazitdt auf dem Gebiet der
raumen und den Boden fiir produktive Zwecke wieder urbar zu  Dirremilderung und -Uberwachung, der Frihwarnung und der
machen, unternimmt, um das sudliche Afrika zu einer landmi-  Vorsorge;
nenfreien Zone zu machen, nimmt in diesem Zusammenhang
Kenntnis von der Erklarung Gber Antipersonenminen, die am appelliert an die Vereinten Nationen, die ihnen
8. September 1997 auf dem siebzehnten Gipfeltreffen der angeschlossenen Organe und die internationale Gemeinschatt,
Staats- und Regierungschefs der Gemeinschaft in Blantyre  dem Sektor Wasser der Gemeinschaft und den Mitgliedstaaten
(Malawi) herausgegeben wurde, und appelliert an die Ver-  der Gemeinschaft angemessene Hilfe zu gewahren, damit diese
einten Nationen, die ihnen angeschlossenen Organe sowie die  die Durchfiihrung des Protokolls Uber gemeinsame FluR3-
systeme von 1995 und ihre Vorbereitungen fur die fiur Oktober
1998 geplante Rundtischkonferenz des Sektors Wasser der
135 A/52/400. Gemeinschaft voranbringen kdnnen;
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16. fordert die internationale Gemeinschatiuf, die der Sud-Sud-Zusammenarbeitim Rahmen der wirtschaftlichen
Unterstltzung der Schaffung von Wirtschaftssonderzonen und  und technischen Zusammenarbeit zwischen Entwicklungs-
Entwicklungskorridoren innerhalb der Gemeinschaft in  landern unternehmen,

Betracht zu ziehen, insbesondere die Unterstitzung des

Entwicklungskorridors von Maput§ , der bereits mit aktiver ~Kenntnis nehmenebn den Beschltissen und Empfehlungen
Beteiligung des privaten Sektors im Aufbau begriffen ist; M SchluRdokument der vom 18. bis 20. Oktober 1995 in

Cartagena de Indias (Kolumbien) abgehaltenen elften Konfe-

17. ersuchtden Generalsekretar, im Benehmen mit dem renz der Staats- und Regierungschefs der nichtgebundenen
Exekutivsekretar der Entwicklungsgemeinschaft des siidlichen  &hder und in diesem Zusammenhang erfreut dariiber, dal
Afrika die Kontakte mit dem Ziel der Férderung und Harmoni-  das Zentrum der Bewegung der nichtgebundenen Lander fur
sierung der Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen  die technische Zusammenarbeit Siid-Siid 1998 in Jakarta seine
und der Gemeinschaft weiter zu intensivieren; Tatigkeit aufgenommen hat, und mit der Bitte an alle Entwick-

. lungspartner, das Zentrum in Anspruch zu nehmen und nach
18. ersuchtden Generalsekretauf3erdemder General- Bedarf zu unterstiitzen,

versammlung auf ihrer vierundflinfzigsten Tagung lber die

Durchfiihrung dieser Resolution Bericht zu erstatten. sowie Kenntnis nehmenn der auf dem einundzwanzig-
sten Jahrestreffen der AuRenminister der Gruppe der 77 am
26. September 1997 in New York verabschiedeten Erkla-
rung™?, in der die Minister nachdriicklich auf die wachsende
Bedeutung und Komplementaritat der wirtschaftlichen und

77. Plenarsitzung
18. Dezember 1997

52/205. Wirtschaftliche und technische Zusammen- technischen Zusammenarbeit zwischen Entwicklungslandern
arbeit zwischen Entwicklungslandern als ein Mittel zur Unterstitzung und Ausweitung der welt-
) weiten Partnerschaft auf dem Gebiet der internationalen
Die Generalversammiung Entwicklungszusammenarbeit hingewiesen haben,

in Bekraftigunghrer Resolution 33/134 vom 19. Dezember  mjt Genugtuungjber die Erklarung und den Aktionsplan
1978, in der sie den Aktionsplan von Buenos Aires zWjon San Jos& |, die von der Gruppe der 77 auf der vom 13. bis
Forderung und Verwirklichung der technischen Zusammens, januar 1997 in San José (Costa Rica) abgehaltenen Siid-
arbeit zwischen Entwicklungslandeth — gebilligt hat, ihrersijg-Konferenz ber Handel, Investitionen und Finanzen
Resolutionen 46/159 vom 19. Dezember 1991 dber digrabschiedet wurden und in denen konkrete Modalitéten
technische Zusammenarbeit zwischen Entwicklungslandefgetreffend sektorale Fragen im Bereich der Handels-, Finanz-,

49/96 vom 19. Dezember 1994 (ber eine Konferenz dghyestitions- und Unternehmenszusammenarbeit beschrieben
Vereinten Nationen uber die Sud-Sud-Zusammenarbeit ughq,

50/119 vom 20. Dezember 1995 Uber die wirtschaftliche und

technische Zusammenarbeit zwischen Entwicklungslandern sowie mit Genugtuunigber die Ergebnisse des vom 11. bis

und eine Konferenz der Vereinten Nationen uber die Std-Sud-  13. Juni 1997 in Bangkok abgehaltenen zweiten Asien-Afrika-

Zusammenarbeit sowie der anderen einschlagigen Resolutio- Fétums |, als eines Mechanismus zur Starkung der Sud-Sud-

nen der Generalversammlung und des Wirtschafts- und Zusammenarbeit, sowie Uber die Einberufung der zweiten

Sozialrats Uber die wirtschaftliche und technische Zusammen-  Internationalen Konferenz von Tokio Uber die Entwicklung

arbeit zwischen Entwicklungslandern, Afrikas im Oktober 1998 und mit der Aufforderung an die
_internationale Gemeinschatft, ihre Verpflichtung zur Unterstit-

_emeut erklarenddal die Std-Std-Zusammenarbeit eiyng der Entwicklungsbemiihungen Afrikas erneut zu bekrafti-
wichtiger Bestandteil der internationalen Entwicklungsyen,

zusammenarbeit und eine unabdingbare Voraussetzung fir die

einzelstaatliche und kollektive Eigenstandigkeit sowie ein $chlieRt sichdem Bericht des Hochrangigen Aus-

Mittel zur Gewahrleistung der wirksamen Integration der schusses fir die Uberpriifung der technischen Zusammenarbeit
Entwicklungslander in die Weltwirtschaft und zu ihrer Teilha-  zwischen den Entwicklungslandern Uber seine zehnte
be daran ist und daR sie die Nord-Suid-Zusammenarbeit nicht  THyung und den vom Hochrangigen Ausschul auf dieser
ersetzt, sondern vielmehr ergéanzt, Tagung gefaRten Beschitissen

in der Erwagungdafd die Entwicklungslander die Haupt-
verantwortung fir die Forderung und Verwirklichung der
wirtschaftlichen und technischen Zusammenarbeit unter- 1 p50/755.5/1995/1085, Anhang Iil; siet@fficial Records of the
einander tragen, und von neuem darauf hinweisend, dafd di€urity Council, Fiftieth Year, Supplement for October, November and
internationale Gemeinschaft die Anstrengungen unterstijtz@ﬁfgmbef 1995okument $/1995/1035.
mufR, die die Entwicklungslander im Hinblick auf den Ausbau ~ A/52/460, Anhang.

10 A/C.2/52/8, Anhang.
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3 Siehe A/52/400, Ziffern 28 und 29. Siehe A/52/572.

142 H
137 Report of the United Nations Conference on Technical Cooperation . S|e‘h<.e AIC.2/52/9. ] o
among Developing Countries, Buenos Aires, 30 August-12 September 1978 Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste
(Veréffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.78.1.A.11 undlagung, Beilage 3@A/52/39).
Korrigendum), Kap. I. 144 Ebd., Anhang |.





